Lead Sled Weight Reservoir, DFT 3/LS4 2 pack

Adding weight to your Lead Sled Shooting Rest has never been easier with the
Lead Sled Weight Reservoirs. Designed for convenience, these reservoirs feature
a leakproof bladder housed inside a tough 600D nylon outer shell, ensuring
durability and long-term use.
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The wide-mouth opening allows for easy filling with water, sand, or gravel, while A
the collapsible design folds away when not in use. Compatible with both the Lead AVAILABLE
Sled 4 and Lead Sled DFT 3, each rest can hold two reservoirs in its adjustable

weight tray. The Standard Reservoir holds 1.2 gallons per bag—adding up to

9kg. of water or 14kg. of sand for enhanced recoil reduction.

Features:

Compatible with Lead Sled 4 & DFT 3

Holds water, sand, gravel, and more

Durable 600D Cordura nylon shell with leakproof bladder
Wide-mouth opening for easy filling

Tensioning strap for a secure fit in the weight tray
1.2-gallon capacity per reservoir

Attributes

Name: Lead Sled Weight Reservoir, DFT 3/LS4 2 pack
Manufacturer: CALDWELL

Product no.: EU2014056

Mfr. No.: 1223931

Color: Black

Delivery weight: 3.6kg

Shipping height: 124mm

Shipping width: 147mm

Shipping length: 100mm

UPC: 198700000861
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Sicherheitshinweise fiir den Lead Sled Lead Sled
Weight Reservoir, DFT 3/LS4 2 pack

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf des Lead Sled Lead Sled Weight Reservoirs! Diese Gewichtstanks sind eine
hervorragende Erganzung fir lhren Lead Sled Shooting Rest und bieten eine einfache Mdglichkeit, das Gewicht zu
erhdhen und die Stabilitdt beim Schiel3en zu verbessern. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgféltig durch,
um eine sichere und effektive Nutzung des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt in Ubereinstimmung mit den Anweisungen verwendet wird.

Uberprifen Sie regelmaRig auf sichtbare Schaden oder Abnutzungserscheinungen.

Lagern Sie das Produkt auf3erhalb der Reichweite von Kindern.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt oder defekt ist.

Informieren Sie sich Uber Rickrufaktionen und Sicherheitswarnungen tber die Safety Gate Plattform der EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Fillen Sie die Tanks nur mit Wasser, Sand oder Kies, wie in der Produktbeschreibung angegeben.
® Achten Sie darauf, dass die Tanks sicher im Gewichtstablett sitzen, um ein Verrutschen oder Umkippen zu

vermeiden.

®* Verwenden Sie die Spannriemen, um die Tanks im Gewichtstablett zu sichern.
® Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie Anzeichen von Leckagen oder anderen Schaden bemerken.
® [assen Sie das Produkt nicht unbeaufsichtigt, wenn es gefillt ist.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

Vorbereitung:

® Uberpriifen Sie, ob alle Teile vorhanden sind und keine sichtbaren Schaden aufweisen.
Befiillen der Tanks:
® Offnen Sie die breite Offnung des Tanks.
® Fullen Sie den Tank mit Wasser, Sand oder Kies bis zur empfohlenen Kapazitat (1,2 Gallonen pro

Tank).
® Achten Sie darauf, dass der Tank nicht Gberfullt wird.

Sicherung der Tanks:

® Platzieren Sie die gefllliten Tanks in das verstellbare Gewichtstablett des Lead Sled Shooting Rests.
® Verwenden Sie die Spannriemen, um sicherzustellen, dass die Tanks fest und sicher sitzen.

Nutzung des Lead Sled:

® Stellen Sie sicher, dass der Shooting Rest stabil auf einer ebenen Flache steht.
® Positionieren Sie lhr Schussgerat sicher auf dem Shooting Rest und nehmen Sie die notwendigen
Sicherheitsvorkehrungen beim Schiel3en vor.

Nach der Nutzung:

® Entleeren Sie die Tanks, wenn sie nicht mehr benétigt werden.
® [agern Sie die Tanks an einem trockenen, kiihlen Ort, um ihre Lebensdauer zu verlangern.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorgen Sie das Produkt gemaR den o6rtlichen Vorschriften fir Haushaltsabfélle.
® Stellen Sie sicher, dass alle Flussigkeiten aus den Tanks entfernt sind, bevor Sie diese entsorgen.

® Recyceln Sie Materialien, wo immer dies moglich ist.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder die
Verkaufsstelle, bei der Sie das Produkt erworben haben. Es ist wichtig, dass Sie bei Fragen oder Bedenken
beziglich der Sicherheit oder Nutzung des Produkts nicht zégern, Hilfe in Anspruch zu nehmen.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit Ihrer Nutzung des Lead Sled Lead Sled Weight Reservoirs von grof3ter
Bedeutung ist. Halten Sie sich an die oben genannten Richtlinien und Vorsichtsmafinahmen, um ein sicheres und

effektives SchielRerlebnis zu gewahrleisten.



Consumer Safety Instruction Guide for Lead Sled
Weight Reservoirs

Introduction

Thank you for choosing the Lead Sled Weight Reservoirs. This guide provides essential safety instructions and
usage information to ensure your safety and the optimal performance of your product. Please read this document
carefully before using the product.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose as described in this guide.

Always inspect the product for any damage or wear before use. Do not use if damaged.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Use the product in a safe and secure environment to prevent accidents.

If you experience any issues or have concerns regarding the safety of the product, cease use immediately and
seek assistance.

Specific Safety Precautions for Use

Weight Capacity: Do not exceed the maximum weight capacity of 9kg of water or 14kg of sand per reservoir.

* Filling: When filling the reservoirs, ensure the widemouth opening is securely positioned to prevent spills.

Secure Fit: Always use the tensioning strap to secure the reservoirs in the weight tray to prevent movement
during use.

Environmental Conditions: Avoid using the product in extreme weather conditions that may affect its
performance or safety.

Storage: Store the product in a cool, dry place when not in use to prolong its lifespan.

Instructions for Installation and Usage

1.

Filling the Reservoirs:

® Open the widemouth opening.
® Fill the reservoir with water, sand, or gravel up to a maximum of 1.2 gallons.
® Close the opening securely to ensure a leakproof seal.

2. Installing the Reservoirs:
® | ocate the adjustable weight tray on your Lead Sled Shooting Rest.
® Place the filled reservoirs into the weight tray.
® Use the tensioning strap to secure the reservoirs in place.

3. Using the Lead Sled:

® Ensure the Lead Sled is positioned on a stable surface.
® Adjust the weight tray as necessary to achieve the desired stability during shooting.
® Monitor the reservoirs during use to ensure they remain secure and leakproof.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations.

® |f the product is damaged or no longer usable, consider recycling materials where possible.
® Do not dispose of the product in regular household waste if it contains hazardous materials.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the safety and use of your Lead Sled Weight Reservoirs, please refer to the
manufacturer's contact details provided with your product packaging or visit the manufacturer's website for more
information.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your Lead Sled Weight
Reservoirs. Always prioritize safety and report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.
Thank you for your attention to these important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto:
Lead Sled Weight Reservoir, DFT 3/LS4 2 pack

Introduccion

Gracias por elegir el Lead Sled Weight Reservoir. Este producto ha sido disefiado para mejorar tu experiencia de tiro
al proporcionar estabilidad y reducir el retroceso. Sin embargo, como con cualquier equipo, es importante seguir las
pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y mascotas.

Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar signos de dafio.

No sobrecargues el peso recomendado para el Lead Sled.

Utiliza solo agua, arena o grava como relleno en los depdsitos de peso.

Reporta cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Uso Adecuado: Utiliza el Lead Sled Weight Reservoir Gnicamente para su propdsito previsto.

® Evita el Contacto con Agua: Si el depdsito se dafia y hay fuga, evita el contacto con el agua o el material de
relleno.

* Almacenamiento: Guarda el producto en un lugar seco y fresco para prevenir el deterioro de los materiales.

* Instalacién Segura: Asegurate de que el depdsito esté correctamente instalado en el peso ajustable del
Lead Sled antes de usarlo.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Llenado del Depésito:

® Abre la tapa de boca ancha del depésito.
® |lena el deposito con agua, arena o grava hasta alcanzar la capacidad maxima de 1.2 galones.
® Cierra la tapa asegurandote de que esté bien sellada para evitar fugas.

2. Instalacién en el Lead Sled:

® Coloca el depésito lleno en el peso ajustable del Lead Sled.

® Usa la correa de tension para asegurar el depésito en su lugar.

* Verifica que el depdsito esté firmemente sujeto antes de usar el Lead Sled.
3. Uso del Lead Sled:

® Coloca el Lead Sled en una superficie estable.

® Asegurate de que el area esté libre de obstaculos y peligros.
® Utiliza el Lead Sled segun las instrucciones del fabricante para maximizar la seguridad y la efectividad.

Instrucciones de Eliminacion

® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de plastico y materiales de relleno.
® Siel depdsito estd dafiado, deséchalo de acuerdo con las pautas de residuos peligrosos.
® No arrojes el producto en cuerpos de agua o en la naturaleza.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre seguridad o informacion adicional sobre el producto, por favor consulta la
documentacién del fabricante o visita su sitio web. Asegurate de tener a mano el numero de modelo y la informacién
de compra para facilitar el soporte.



Recuerda que la seguridad es lo primero. Siguiendo estas pautas, puedes disfrutar de tu Lead Sled Weight
Reservoir de manera segura y efectiva.



Guide de Sécurité du Produit pour le Réservoir de
Poids Lead Sled

Introduction

Merci d'avoir choisi le Réservoir de Poids Lead Sled. Ce produit est concu pour améliorer la stabilité de votre
reposearme Lead Sled tout en garantissant votre sécurité. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité avant
d'utiliser le produit afin de vous assurer d'une utilisation correcte et sécurisée.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assurezvous de lire et de comprendre toutes les instructions avant d'utiliser le produit.

Ne laissez pas les enfants utiliser ce produit sans la supervision d'un adulte.

Vérifiez régulierement l'intégrité du réservoir pour éviter les fuites.

Ne surchargez pas le réservoir audela de sa capacité maximale de 1,2 gallon (9 kg d'eau ou 14 kg de sable).
En cas de fuite ou de dommage, cessez immédiatement |'utilisation et contactez le fabricant.

Ne remplissez pas le réservoir avec des matériaux non recommandés (eau, sable, gravier uniquement).

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez le réservoir uniquement avec le reposearme Lead Sled 4 ou DFT 3.

Assurezvous que le réservoir est correctement installé dans le plateau de poids avant de I'utiliser.
Evitez de soulever le reposearme par le réservoir; utilisez les poignées congues a cet effet.

Ne transportez pas le produit rempli; videzle avant de le déplacer.

Ne placez pas le produit pres de sources de chaleur ou d'objets tranchants.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Réservoir de Poids

® Quvrez l'ouverture large du réservoir.
Remplissez le réservoir avec de I'eau, du sable ou du gravier jusqu'a la capacité maximale de 1,2
gallon.
Refermez soigneusement 'ouverture pour éviter les fuites.
Placez le réservoir dans le plateau de poids du reposearme Lead Sled.
Utilisez la sangle de tension pour sécuriser le réservoir en place.

2. Utilisation du Réservoir de Poids
® Assurezvous que le réservoir est bien fixé avant de commencer a utiliser le reposearme.

® Ajustez le poids selon vos préférences pour une meilleure réduction de recul.
® Surveillez régulierement le réservoir pendant l'utilisation pour détecter d'éventuelles fuites.

Instructions d'Elimination

* Ne jetez pas le produit avec les ordures ménageéres.

® Vérifiez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en plastique et en nylon.

® Sjle réservoir est endommagé, assurezvous de le recycler de maniére appropriée ou de le retourner au
fabricant pour un traitement sdr.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le fabricant.
Assurezvous de conserver votre preuve d'achat pour toute réclamation ou demande de garantie.

Nous espérons que ce guide vous aidera a utiliser votre Réservoir de Poids Lead Sled en toute sécurité. Pour toute
information supplémentaire, n'hésitez pas a consulter les ressources disponibles.



Guida alla Sicurezza del Prodotto per il Lead Sled
Weight Reservoir, DFT 3/LS4 2 pack

Introduzione

Grazie per aver scelto il Lead Sled Weight Reservoir. Questo prodotto € progettato per migliorare la stabilita del tuo
Lead Sled Shooting Rest, garantendo un'esperienza di tiro piu sicura e controllata. Questa guida fornisce
informazioni importanti per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto, in conformita con le normative
europee sulla sicurezza dei prodotti.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati di utilizzare il Lead Sled Weight Reservoir esclusivamente per lo scopo previsto, ovvero per il
riempimento con acqua, sabbia o ghiaia.

® Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni. Non utilizzare un prodotto
danneggiato.

® Tieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.

® Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

® Rimani informato sugli aggiornamenti sui richiami attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non riempire il serbatoio oltre la sua capacita massima di 1.2 galloni (circa 4.5 litri).
Utilizza solo materiali consentiti per il riempimento: acqua, sabbia o ghiaia. Evita I'uso di materiali pericolosi o
non raccomandati.

® Assicurati che il serbatoio sia correttamente inserito nel vassoio di peso del Lead Sled per evitare movimenti
indesiderati durante l'uso.

® Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero compromettere la sua integrita
o0 la tua sicurezza.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione del Prodotto

® Rimuovi il Lead Sled Weight Reservoir dalla confezione.
® Controlla che non ci siano danni visibili.

2. Riempimento del Serbatoio
® Apri il serbatoio utilizzando I'apertura a bocca larga.
Riempi il serbatoio con acqua, sabbia o ghiaia fino al livello desiderato, assicurandoti di non superare la
capacita massima.
® Chiudi saldamente il serbatoio per evitare perdite.

3. Installazione nel Lead Sled

® Posiziona il serbatoio riempito nel vassoio di peso del tuo Lead Sled.
® Utilizza la cinghia di tensione per fissare il serbatoio in posizione, assicurandoti che sia ben saldo.

4. Utilizzo del Lead Sled

® Posiziona il Lead Sled su una superficie piana e stabile.
® Assicurati che il tuo fucile sia correttamente posizionato e sicuro prima di iniziare a tirare.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il Lead Sled Weight Reservoir in conformita con le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti.
® Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici. Contatta le autorita locali per informazioni sullo smaltimento
corretto.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore o il produttore. Assicurati di fornire dettagli sul prodotto e sulla tua richiesta per ricevere assistenza

adeguata.

Grazie per la tua attenzione e per aver scelto il Lead Sled Weight Reservoir. Utilizzando questo prodotto secondo le
istruzioni fornite, contribuirai a garantire un'esperienza di tiro sicura e piacevole.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zbiornikow Wagi Lead
Sled

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Zbiornikéw Wagi Lead Sled. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego
uzytkowania produktu oraz dostarczenie niezbednych informaciji dotyczacych instalacji, uzytkowania i utylizacji.
Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Upewnij sig, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen, ktére moga wpltynac na jego bezpieczenstwo.
Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Nie uzywaj produktu w sposdb, ktéry moze prowadzi¢ do jego uszkodzenia lub niewtasciwego dziatania.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek nieprawidtowosci, zaprzestan korzystania z produktu i skontaktuj sie z
przedstawicielem.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

® Zbiorniki Wagi Lead Sled sg kompatybilne z Lead Sled 4 i DFT 3. Upewnij sie, ze uzywasz ich z odpowiednim
modelem.

® Nie przekraczaj maksymalnej pojemnosci zbiornika wynoszacej 1,2 galona (okoto 9 kg wody lub 14 kg
piasku).

® Uzywaj zbiornikéw tylko do wypetnienia woda, piaskiem, zwirem lub innymi materiatami, ktore sg zgodne z ich
przeznaczeniem.

® Zawsze upewnij sie, ze zbiorniki sg prawidtowo zamocowane w tacy wagowej, aby unikng¢ ich wypadniecia
podczas uzytkowania.

® Nie uzywaj zbiornikéw, jesli zauwazysz jakiekolwiek oznaki uszkodzenia, w tym nieszczelnosci.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie Zbiornika:

® Otworz szeroki otwor zbiornika.

® Napehij zbiornik woda, piaskiem lub zwirem, nie przekraczajgc maksymalnej pojemnosci.
2. Mocowanie Zbiornika:

® Umies¢ wypetniony zbiornik w tacy wagowej Lead Sled.

® Uzyj paskéw napinajgcych, aby zabezpieczy¢ zbiornik w tacy.
3. Uzytkowanie:

® Podczas strzelania upewnij sie, ze zbiorniki sg stabilne i nie przesuwajg sie.

® Monitoruj zbiorniki podczas uzytkowania, aby upewnic sie, ze nie wystepuja wycieki.
4. Demontaz:

® Po zakonczeniu uzytkowania, ostroznie wyjmij zbiorniki z tacy.

® Oprdznij zbiorniki, jesli nie bedg uzywane przez diuzszy czas.

Instrukcje dotyczgce utylizaciji

® Zbiorniki Wagi Lead Sled powinny by¢ utylizowane zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.
®* W przypadku uszkodzenia, skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki odpadéw niebezpiecznych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem lub odwiedz strone internetowg producenta, aby uzyskaé wiecej informaciji.



Lead Sled Weight Reservoir Kayttoohjeet ja
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Lead Sled Weight Reservoir tuotteen kayttdohjeisiin. Tama opas on suunniteltu auttamaan sinua
kayttamaan ja huolehtimaan tuotteesta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset Turvallisuusohjeet

® Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttgjille. Ala anna lasten kayttaa tuotetta ilman aikuisten
valvontaa.

Tarkista tuote ennen kayttoa mahdollisten vaurioiden varalta. Ala kayta vaurioitunutta tuotetta.

Sailyta tuote kuivassa ja viiledssa paikassa, suojassa aarimmaisiltéa saaolosuhteilta.

Valta tuotteen tayttdmista yli suositellun kapasiteetin (1.2 gallonaa per séilid).

Kéayta tuotetta vain sen tarkoitukseen, eli painon lisaédmiseen Lead Sled ampumaalueella.

Erityiset Turvallisuusohjeet Kaytossa

Varmista, ettd sailié on turvallisesti kiinnitetty Lead Sled painotelineeseen ennen kayttoa.

Ala yrita avata tai purkaa tuotteen sisdosia. TAma voi aiheuttaa vuotoja tai muita vaaratilanteita.

Valta tuotteen tayttamista teravilla tai vaarallisilla aineilla, kuten lasilla tai muilla teravin esinein.

Huomioi, ettd kaytettavat tayteaineet (vesi, hiekka, sora) eivat saa ylittdé suositeltuja painorajoja (9 kg vetta tai
14 kg hiekkaa).

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Asennus:
® Poista Lead Sled Weight Reservoir pakkauksestaan.
® Avaa leved suuaukko ja tayta sailio haluamallasi tdyteaineella (vesi, hiekka tai sora).
® Sulje suuaukko tiiviisti ja varmista, ettd se on oikein paikallaan.
® Kiinnita sailié Lead Sled painotelineeseen kayttaen jannityshihnaa.
2. Kaytto:
® Aseta Lead Sled ampumaalueelle tasaiselle ja vakaalle pinnalle.

® Varmista, ettd kaikki sailiét on kiinnitetty tukevasti.
® Kayta tuotetta vain ammuntaan ja varmista, etta ymparillasi ei ole esteita tai vaaratekijoita.

Havittamisohjeet
® Tuote tulee havittda paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.

* Al4 heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen.
® Mikali tuote on vaurioitunut tai ei enéa kayttdkelpoinen, tarkista paikalliset kierratysohjeet.

Lisatietoja

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta tuotteen myyjaan tai valmistajaan. On suositeltavaa tarkistaa myos
EU:n Safety Gate jarjestelm& mahdollisten tuotteen takaisinvetojen osalta.

Yhteenveto

Tama kayttbohje on suunniteltu auttamaan sinua kayttdmaan Lead Sled Weight Reservoir tuotetta turvallisesti.
Noudata kaikkia ohjeita ja turvallisuusohjeita, jotta voit nauttia tuotteen kaytésta ilman huolia.



Sakerhetsinstruktioner for Lead Sled Viktreservoarer

Introduktion

Tack for att du valt Lead Sled Viktreservoarer. Denna produkt ar designad for att forbattra stabiliteten och
rekylreduktionen av ditt skjutstéd. For att sdkerstélla en saker och effektiv anvéndning av produkten, vanligen las och
folj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Anvand produkten endast enligt anvisningarna i denna manual.

Kontrollera alltid produkten for skador innan anvandning. Anvand inte om produkten &r skadad.
Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Fyll endast reservoarerna med vatten, sand eller grus. Anvand inte andra material.
Se till att blas &r ordentligt stangd fére anvandning for att forhindra lackage.

Anvand alltid spannremmen for att sakerstalla att reservoarerna sitter sakert i viktray.
Undvik att 6verfylla reservoarerna. Maximal kapacitet ar 1,2 gallon per reservoar.
Kontrollera att produkten &r korrekt installerad innan du anvander den i skjutstod.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Fyllning av reservoarerna:
® Ta bort locket fr&n reservoaren.

* Fyll reservoaren med 6nskat material (vatten, sand eller grus) genom den breda 6ppningen.
® Satt tillbaka locket och kontrollera att det ar ordentligt stangt.

2. Montering i Lead Sled:

® Placera reservoarerna i den justerbara viktray enligt produktens anvisningar.
®* Anvand spannremmen for att sakerstalla att reservoarerna sitter fast.

3. Anvédndning av skjutstddet:

® Stall in ditt skjutstdd enligt tillverkarens anvisningar.
® Kontrollera att reservoarerna ar korrekt installerade och sékrade innan du anvander skjutstédet.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Nar produkten har natt slutet av sin livslangd, avlagsna innehéllet i reservoarerna péa ett miljévanligt satt.
® Respektera lokala bestammelser for avfallshantering av plast och andra material.
® Kasta inte produkten i brannbart avfall.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller support angdende denna produkt, vanligen kontakta din aterforsaljare eller tillverkaren. Se till att ha
produktens modellnummer och inképsinformation tillganglig.

Tack for att du valt Lead Sled Viktreservoarer. Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sékerstélla en
séker och effektiv anvandning av produkten.



Navod k bezpe€nému pouzivani Lead Sled Weight
Reservoir, DFT 3/LS4 2 pack

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Lead Sled Weight Reservoir. Tento produkt je navrZzen tak, aby poskytoval stabilitu a
snizeni zpétného razu pfi stfelbé. Abychom zajistili vaSi bezpecnost a bezpecnost ostatnich, prosim, peclivé si
prectéte nasledujici pokyny a doporuceni.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pred pouzitim produktu si diikladné pfectéte tento navod.

Ujistéte se, ze produkt pouzivate v souladu s jeho ur¢enim.

Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte produkt na poSkozeni a opotfebeni.

P¥i pouzivani produktu dbejte na okolni prostfedi a ujistéte se, Ze se nachazite na bezpe€ném miste.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pouzivejte pouze doporucené materialy (voda, pisek, Stérk) pro naplnéni rezervoard.

NepouZzivejte rezervoary, pokud jsou poSkozené nebo vykazuji zndmky Uniku.

Pfi pInénfi rezervoar( se vyhnéte pretékani a ujistéte se, Ze je uzavieno spravné.

PFi manipulaci s téZzkymi rezervoary dodrZujte spravné techniky zvedani, abyste se vyhnuli zranénim.
Ujistéte se, Ze jsou rezervoary bezpe€né umistény v nastavitelném vahovém zasobniku.

7 Vg

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. PFiprava rezervoari:
® Otevriete Siroky otvor na rezervoaru.

® Napliite rezervoéar vodou, piskem nebo Stérkem podle potfeby.
® Uzavfete rezervodr a ujistéte se, zZe je tésné uzavren.

2. Instalace do Lead Sled:
® Umistéte rezervoar do vahového zasobniku Lead Sled.

® Ujistéte se, Ze je rezervoar spravneé zajistén pomoci napinaciho popruhu.
® Zkontrolujte, zda je vSechno pevné na svém misté pfed pouzitim.

3. Pouiziti:
® Ujistéte se, Ze je Lead Sled stabilni a umistén na pevném povrchu.

® P¥i stfelbé se ujistéte, Ze se nikdo nenachazi v nebezpe€né vzdalenosti od zafizeni.
® Po pouziti vzdy zkontrolujte rezervoary na pripadné poskozeni.

Pokyny pro likvidaci

® Pokud je vyrobek poSkozen nebo jiz neni pouzivan, likvidujte ho v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
* NepokouSejte se opravovat poSkozené rezervoary; misto toho je zlikvidujte.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalSi informace o bezpe€nosti produktu a pfipadnych dotazech se obratte na mistni prodejce nebo vyrobce.

Tento navod byl vytvoren v souladu s nafizenimi EU o obecné bezpecénosti vyrobkl (GPSR) a obsahuije dilezité
informace pro bezpecné pouzivani Lead Sled Weight Reservoir. Dékujeme za vaSi pozornost a prfejeme vam
bezpetné a Uspésné pouzivani produktu.



